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Die angegebenen Daten dienen der
Produktbeschreibung. Sollten auch Angaben
zur Verwendung gemacht werden, stellen

diese nur Anwendungsbeispiele und
Vorschlage dar. Katalogangaben sind keine
zugesicherten Eigenschaften. Die Angaben
entbinden den Verwender nicht von eigenen
Beurteilungen und Prifungen. Unsere Produkte
unterliegen einem natirlichen VerschleiB- und
Alterungsprozess.

© Alle Rechte bei der Hengst Filtration GmbH,
auch fur den Fall von Schutzrechtsanmeldungen.
Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und
Weitergaberecht, bei uns.

Auf der Titelseite ist eine Beispielkonfiguration
abgebildet. Das ausgelieferte Produkt kann
daher von der Abbildung abweichen.

Die Originalbetriebsanleitung wurde in
deutscher Sprache erstellt.
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1 Einleitung

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Olfeuchtesensoren dienen zur Uberwachung des Wasseranteiles in Ol und zur
Temperaturmessung. Olfeuchtesensoren diirfen nicht in leicht entziindlichen
oder atzenden Flissigkeiten verwendet werden.

Beachten Sie die Technischen Daten im Anhang hinsichtlich des spezifischen
Verwendungszwecks, vorhandener Werkstoffkombinationen sowie
Temperaturgrenzen.

Alle Geratetypen sind ausschlieBlich fiir industrielle Anwendungen vorgesehen.
Es handelt sich nicht um Sicherheitsbauteile. Die Gerate diirfen nicht eingesetzt
werden, wenn bei ihrem Ausfall oder bei Fehlfunktion die Sicherheit und
Gesundheit von Personen beeintrachtigt wird.

Der Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht gestattet.

1.2 Funktionsweise

Der Sensor bestimmt iber die Wasseraktivitat (ay) die relative Feuchte des Ols.
Die relative Feuchte verhalt sich vergleichbar zur Wasseraktivitat.

Man kann hier auch vom Séttigungsgrad des Oles sprechen. Der Sensor ist mit
einer Messkammer ausgestattet, in der die feuchte Luft im inneren und die Feuchte
im Medium ein Gleichgewicht eingehen. Diese setzt der Sensor in Relation zur
maximalen Sattigung. Wir erhalten somit ein MaB fiir die Sattigung des Ols.
Weiterhin wird die Temperatur erfasst, um eine Korrektur der Werte durchfiihren zu
konnen. Die Wasseraktivitat wird als Faktor von O bis 1 angegeben. Multipliziert man
diesen mit 100% erhalten wir die relative Feuchte bzw. die Sattigung in Prozent.
Die kritische Grenze der Sattigung ist von mehreren Anlagen spezifischen
Parametern abhangig. Der wesentliche Vorteil ist jedoch die kontinuierliche
Uberwachung von Feuchte und Temperatur. Der Betreiber kann somit eigene
Aussagen Uber die Veranderung in seiner Anlage treffen und gegebenenfalls die
Anlagenparameter anpassen.

1.2.1 Feuchteiiberwachung

Das Sensorelement zur Bestimmung der Feuchte befindet sich, durch ein Schutzrohr
geschitzt, im Medium. Die relative Feuchte kann kontinuierlich als Analogsignal
oder Digitalsignal (10-Link) ausgegeben oder als Schaltsignal ausgefiihrt werden.
Der Schwellwert ist voreingestellt und kann je nach Typ frei konfiguriert werden.

Es stehen je nach Ausfiihrung Schaltausgange kombiniert mit einem Analogausgang
(4 - 20 mA) zur Verfuigung. Die Displayvarianten kénnen die relative Feuchte auf
dem Display anzeigen und auf dem Analogausgang ausgeben. Die Schwellwerte
der Schaltausgéange kénne frei konfiguriert werden. Die Sensorvarianten bieten

die Moglichkeit einer analogen Ausgabe der relativen Feuchte. Der Schwellwert
des Schaltpunktes ist voreingestellt und kann nur ab Werk oder lber die digitale
Schnittstelle konfiguriert werden.

RD 51550-B/04.2021, Hengst Filtration GmbH
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1.2.2 Temperaturiiberwachung

Die Temperaturiiberwachung erfolgt tiber einen Temperatursensor (Pt100),

der sich, durch ein Schutzrohr geschitzt, im Medium befindet. Es stehen je nach
Ausfiihrung Schaltausgiange kombiniert mit einem Analogausgang (4 - 20 mA) oder
Digitalausgang (10-Link) zur Verfligung. Die Displayvarianten kdnnen Temperatur auf
dem Display anzeigen und auf dem Analogausgang ausgeben. Die Sensorvarianten
bieten die Méglichkeit einer analogen Ausgabe der Temperatur.

Bitte beachten Sie die Technischen Daten im Anhang.

1.2.3 10-Link

Wenn eine 10-Link Schnittstelle beim Sensor vorhanden ist, ist es moglich,

auf Identifikations-, Prozess- und Diagnosedaten zuzugreifen. Die Sensorparameter
wie Schaltpunkte oder Riickschaltpunkte kdnnen wahrend des Betriebs eingestellt
werden. Voraussetzung dafr, ist ein 10-Link Master mit den dazugehdrigen
Konfigurationstools.

Beim Tausch des Sensors kdnnen alle bereits eingestellten Parameter auf den
neuen Sensor libertragen werden.

Zum Sensor gehort eine elektronische Geratebeschreibung, die sogenannte
|IODD-Datei. Die IODD-Datei enthalt alle, fir die Systemintegration

notwendigen Informationen. Die Datei lasst sich im Downloadbereich

unter https://ioddfinder.io-1link.com herunterladen.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.io-1ink.com

1.3 Bautypen
Der WGM ist in drei Grundtypen erhéltlich:

Typ Beschreibung

WGM-B Basisvariante - nur Sensor

WGM-D Displayvariante - Sensor mit Display
WGM-R Remotedisplay fiir Basisvariante

(Anschluss nur an Basisvariante WGM-B-1X/2A1S-G34-V moglich)

Je nach Konfiguration ist der WGM mit unterschiedlichen Schalt- und
Analogausgidngen ausgestattet. Die Ausgange sind frei programmierbar.

Die Sensorvarianten sind mit einer digitalen Schnittstelle erhaltlich. Hier verwendet
der Sensor die standardisierte Technologie 10-Link, einer leistungsfahigen
Punkt-zu-Punkt Kommunikation. Es setzt dabei auf der bisherigen und erprobten
Anschlusstechnik auf. Eine Kompatibilitat zur bisherigen Technik ist hierbei
gewabhrleistet.

Hengst Filtration GmbH, RD 51550-B/04.2021



Einleitung 7/46
1.4 Typenschliissel
Olfeuchtesensor Typ WGM
01 02 03 04 05 06
wem| - | [ - [ax | /| | -] | -1 ]
Typ
| 01 | Feuchtesensor | WGM |
Variante
02 | Basisvariante - Nur Sensor B
Displayvariante - Sensor mit Display D
Remotedisplay fur Basisvariante R
(Anschluss nur an Basisvariante WGM-B-1X/2A1S-G34-V moglich)
| 03 | Gerateserie | 1X
Dateniibertragung
04 | Variante B - Sensor 4...20 mA; 2x Analogausgang/ 1x Schaltausgang 2A1S
Variante B - Sensor Digital; 10-Link 1DOS
Variante D - Sensor mit Display 4...20 mA; 2x Analogausgang/ 2A2S
2x Schaltausgang
Variante D - Sensor mit Display Digital; 10-Link/ 1x Schaltausgang iD1S
Remotedisplay (Variante R) kann nur mit Basissensor
WGM-B-1X/2A1S-G34-V kombiniert werden:
Variante R - Remotedisplay 4...20 mA; 2x Analogausgang/ 2A2S
2x Schaltausgang
Variante R - Remotedisplay Digital; 10-Link/ 1x Schaltausgang 1D1S
ProzessanschluB3
05 | Gewinde G 3/4“ G34
Variante R - Remotedisplay hat keinen Prozessanschluf3 0
Dichtung
06 | FKM Vv
Variante R - Remotedisplay hat keine Dichtung 0

Zubehor Bezeichnung

Verbindungsleitung fir Remotedisplay, M12x1, 8-polig,
Lange 3,0 m, Winkelkupplung und gerader Stecker

ZWGM Verbindungsleitung Remote
R928058029

Anschlussleitung 10-Link, M12x1, 4-polig,
Lange 5,0 m, Winkelkupplung und Litzen

ZWGM Anschlussleitung 10-Link, 4-pol
R928058030

Anschlussleitung 4...20 mA, M12x1, 8-polig,
Lange 5,0 m, Winkelkupplung und Litzen

ZWGM Anschlussleitung 4...20 mA, 8-pol
R928058031

Bestellbeispiel Sensor Anschlussleitung | Verbindungsleitung
Sensor ohne Display

WGM-B-1X/2A1S-G34-V R928057041 R928058031 -
WGM-B-1X/1D0S-G34-V R928057042 R928058030 -

Sensor mit Display

WGM-D-1X/2A2S-G34-V R928057045 R928058031 -
WGM-D-1X/1D1S-G34-V R928057046 R928058030 -

Remotedisplay

WGM-R-1X/2A2S-0-0 R928057043 R928058031 R928058029
WGM-R-1X/1D1S-0-0 R928057044 R928058030 R928058029

RD 51550-B/04.2021, Hengst Filtration GmbH
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1.5 Lieferumfang
» Olfeuchtesensor WGM
» Produktdokumentation

1.6 Darstellung von Informationen

Damit Sie schnell und sicher mit Ihrem Produkt arbeiten kénnen, werden in dieser
Dokumentation einheitliche Sicherheitshinweise, Symbole, Begriffe und Abklrzungen
verwendet. Zum besseren Verstandnis sind diese in den folgenden Abschnitten
erklart.

1.6.1 Sicherheitshinweise

In dieser Dokumentation stehen Sicherheitshinweise im Kapitel 2
,Sicherheitshinweise®“ sowie vor einer Handlungsabfolge oder vor einer
Handlungsanweisung, bei der die Gefahr von Personen- oder Sachschaden besteht.
Die beschriebenen MaBnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.

Sicherheitshinweise sind wie folgt aufgebaut:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr!

Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Gefahrenabwehr
» <Aufzahlung>

» Warnzeichen: macht auf die Gefahr aufmerksam

- Signalwort: gibt die Schwere der Gefahr an

« Art und Quelle der Gefahr!: benennt die Art und Quelle der Gefahr
« Folgen: beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung

« Abwehr: gibt an, wie man die Gefahr umgehen kann

Tabelle 1: Gefahrenklassen nach ANSI Z2535.6-2006

Warnzeichen, Signalwort Bedeutung
Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder

A GEFAH R schwere Kérperverletzung eintreten werden, wenn sie nicht

vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder
schwere Korperverletzung eintreten kdnnen, wenn sie nicht
vermieden wird.

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der leichte bis

A vo RSICHT mittelschwere Kérperverletzungen eintreten kénnen, wenn

sie nicht vermieden wird.

Sachschaden: Das Produkt oder die Umgebung kénnen
HINWEIS beschadigt werden.

Hengst Filtration GmbH, RD 51550-B/04.2021
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1.6.2 Warnzeichen und Symbole
In dieser Anleitung werden folgende Warnzeichen und Symbole verwendet:

Bedeutung
Warnung vor einer allgemeinen Gefahr

Warnung vor elektrischer Spannung

Symbol
f Warnung vor Einatmen giftiger Gase

Warnung vor atzenden Fllssigkeiten

Allgemeiner Hinweis

Netzstecker ziehen

@
By,

Atemschutz tragen

Gesichtsschutz tragen

Handschuhe tragen

Wenn diese Information nicht beachtet wird, kann das Produkt nicht
optimal genutzt bzw. betrieben werden.

> Einzelner, unabhangiger Handlungsschritt

RD 51550-B/04.2021, Hengst Filtration GmbH
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Wichtige Hinweise

Der Einsatz des Gerates ist nur zuldssig, wenn:

» das Produkt unter den in der Bedienungs- und Installationsanleitung
beschriebenen Bedingungen, dem Einsatz gemaB Typenschild und fir
Anwendungen, fir die es vorgesehen ist, verwendet wird. Bei eigenmachtigen
Anderungen des Gerites ist die Haftung durch die Hengst Filtration GmbH
ausgeschlossen,

» die Angaben und Kennzeichnungen auf den Typenschildern beachtet werden,

» die im Datenblatt und der Anleitung angegebenen Grenzwerte eingehalten
werden,

» Uberwachungsvorrichtungen/Schutzvorrichtung korrekt angeschlossen sind,

» das Gerat vor mechanischen Beschadigungen und Vibrationen geschitzt ist,

» die Service- und Reparaturarbeiten, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind, von Hengst Filtration GmbH durchgefiihrt werden,

» Originalersatzteile verwendet werden.

Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Betriebsmittels. Der Hersteller behalt sich
das Recht vor, die Leistungs-, die Spezifikations- oder die Auslegungsdaten ohne
Vorankiindigung zu andern. Bewahren Sie die Anleitung flir den spateren Gebrauch
auf.

2.2 Allgemeine Gefahrenhinweise

Das Gerat darf nur von Fachpersonal installiert werden, das mit den Sicherheits-
anforderungen und den Risiken vertraut ist. Beachten Sie unbedingt die fur den
Einbauort relevanten Sicherheitsvorschriften und allgemein giltigen Regeln der
Technik. Beugen Sie Stérungen vor und vermeiden Sie dadurch Personen- und
Sachschaden.

Der Betreiber der Anlage muss sicherstellen, dass:

» Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen verfligbar sind und eingehalten
werden,

> die jeweiligen nationalen Unfallverhiitungsvorschriften beachtet werden,

> die zuldssigen Daten und Einsatzbedingungen eingehalten werden,

» Schutzeinrichtungen verwendet werden und vorgeschriebene Wartungsarbeiten
durchgefiihrt werden,

» bei der Entsorgung die gesetzlichen Regelungen beachtet werden.

Wartung, Reparatur

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten ist folgendes zu beachten:

» Reparaturen an den Betriebsmitteln diirfen nur von Hengst Filtration GmbH
autorisiertem Personal ausgefiihrt werden.

» Nur Umbau-, Wartungs- oder Montagearbeiten ausfiihren, die in dieser
Bedienungs- und Installationsanleitung beschrieben sind.

» Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Hengst Filtration GmbH, RD 51550-B/04.2021
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Bei Durchfiihrung von Wartungsarbeiten jeglicher Art miissen die relevanten
Sicherheits- und Betriebsbestimmungen des Anwenderlandes beachtet werden.
Die Art der Reinigung der Gerate ist auf die IP-Schutzart der Gerate abzustimmen.
Keine Reinigungsmittel verwenden, die die verbauten Materialien angreifen kénnen.

Giftige, dtzende Gase / Fliissigkeiten!
Schiitzen Sie sich bei allen Arbeiten vor giftigen, dtzenden Gasen /
Flissigkeiten. Tragen Sie die entsprechende Schutzausristung.

3 Transport und Lagerung

Die Produkte sollten nur in der Originalverpackung oder einem geeigneten Ersatz
transportiert werden.

Bei Nichtbenutzung sind die Betriebsmittel gegen Feuchtigkeit und Warme zu
schiitzen. Sie missen in einem Uberdachten, trockenen und staubfreien Raum
bei Raumtemperatur aufbewahrt werden.

RD 51550-B/04.2021, Hengst Filtration GmbH
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4 Aufbauen und AnschlieBen

Elektrische Spannung! s
A Gefahr eines elektrischen Schlages L [O]-0

> Anlage spannungsfrei schalten. -

» Das Gerat darf nur von instruiertem, fachkundigem Personal installiert,
gewartet und in Betrieb genommen werden.

» Die jeweils geltenden Sicherheitsvorschriften des Einsatzortes sind
einzuhalten.

Giftige, dtzende Gase / Fliissigkeiten!
Schiitzen Sie sich bei allen Arbeiten vor giftigen, atzenden Gasen /
Flissigkeiten. Tragen Sie die entsprechende Schutzausriistung.

B>

! VORSICHT

Uberdruck!
A Schiitzen Sie das Gerét vor statischen und dynamischen Uberdriicken.
Sehen Sie geeignete MaBnahmen zur Unterbindung vor!

4.1 Montage

Vor Einbau des Gerats ist sicherzustellen, dass die Anlage druckfrei geschaltet ist,
ansonsten kann Flissigkeit entweichen. Falls notwendig verwenden Sie einen
Auffangbehalter. Der WGM wird komplett montiert ausgeliefert und kann mittels
des Einschraubgewindes in der Rohrleitung befestigt werden. Dabei ist zu beachten,
dass der Sensorteil immer komplett vom Medium umspilt wird damit korrekte
Messwerte angezeigt werden.

A Elektrische Spannung! s
Gefahr eines elektrischen Schlages | [O] -]
Beim Anschluss der Gerate sind die maximal zuldssigen Spannungen N
und Stréme (siehe technische Daten) zu beachten und die nétigen
Leitungsquerschnitte und Leitungsschutzschalter darauf auszulegen.

Bei der Auswahl der Anschlussleitungen sind weiterhin die maximal
zuldssigen Betriebstemperaturen der Gerate zu beachten.

B

Hengst Filtration GmbH, RD 51550-8/04.2021
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Die auf einem Flansch aufgebauten Displayeinheiten kdnnen zur besseren Lesbarkeit
der Anzeige um ca. 270° Grad um die vertikale Achse gedreht werden.

Bitte beachten Sie hierbei den integrierten Verdrehanschlag. Bei Erreichen des
Anschlags spiiren Sie einen erhdéhten Widerstand. Eine Verdrehung tber diesen
Anschlag hinaus kann zur Beschadigung der Displayeinheit fihren.

4.1.1 Einbauempfehlung

Fir eine ordnungsgemaBe Funktion des Feuchtesensors muss sichergestellt sein,
dass sich das Sensorelement vollstandig und dauerhaft im Medium befindet.

Fir den seitlichen Tankeinbau eignet sich die Sensorvariante. Hierbei sollte sich

die Einbauposition unterhalb des minimalen Fiillstands befinden. Bei Einbau in eine
Ricklaufleitung ist zu beachten, dass die maximale Stromungsgeschwindigkeit nicht
Uberschritten wird.

Bei der Variante WGM-R wird das Remotedisplay an einer Hutschiene befestigt.

4.2 Elektrische Anschliisse

Die Spannungsversorgung erfolgt Gber Steckverbinder. Die Einbaumalie,
Nennspannung sowie Steckerbelegung entnehmen Sie bitte dem Anhang.
Die Schaltausgange sind als PNP-Transistor ausgefiihrt (siehe Abbildung):

Versorgungsspannung

1.

Abb. 1: Beschaltung Schaltausginge

Hinweis: Bei Messungen des Schaltausgangs mit hochohmigen Messgerateeingangen
oder bei Nutzung als Frequenzausgang ist ein 10 kQ Widerstand zwischen Ausgang
und Masse (GND) zu schalten, um Fehlmessungen vorzubeugen.

RD 51550-B/04.2021, Hengst Filtration GmbH
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5 Betrieb und Bedienung

HINWEIS

0 Das Gerat darf nicht auBerhalb seiner Spezifikation betrieben werden!

5.1 WGM-D/WGM-R
Diese Erlauterung des Betriebs bezieht sich auf die Varianten die mit einer
Displayeinheit ausgestattet sind.

5.1.1 Einschaltvorgang

Mit dem AnschlieBen an die Versorgungsspannung, schaltet sich das Gerét sofort
ein. Zu Beginn erscheint kurzeitig die Softwareversion, gleichzeitig Gberprift

das Gerat die eingebauten Komponenten. Im Anschluss wechselt das Display zur
Messwertanzeige.

Im Folgenden wird die Funktion der Anzeige- und Steuereinheit beschrieben:

LEDs
“+~ _1 & A-/ A Display
Bedientasten
Abb. 2: Einschaltvorgang
° Wenn im laufenden Betrieb eine Fehlermeldung im Display erscheint, betrachten

]. Sie bitte die Tabelle Fehlerbehebung im Kapitel ,Service und Reparatur®.

5.1.2 LED-Statusanzeigen

Leuchtdioden oberhalb der Messwertanzeige signalisieren den Status der
Schaltausgange. Die LEDs sind den Schaltausgédngen fest zugeordnet.

Die folgende Tabelle zeigt die Werkseinstellungen fiir die Zuordnung der
Schaltausgange zum Fillstand und zur Temperatur:

Tabelle 2: Erlauterung der LED-Statusanzeigen

Abbildung Beschreibung 2 Schaltausginge
s | LED 1 -gelb Feuchte
Status Schaltausgang 1

= ]
P T e T LED 2 - rot Temperatur
Status Schaltausgang 2

[ ]

Das Schaltverhalten der LED (Leuchten bei geschlossenem oder getffnetem
Schaltkontakt) kann geandert werden.

Hengst Filtration GmbH, RD 51550-B/04.2021
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5.1.3 Aligemeine Tastenfunktionen
Die Bedienung erfolgt liber die Tasten unterhalb des Displays.
Eine ausfiihrliche Erklarung der Mentiisteuerung finden Sie in den folgenden Kapiteln.

Taste Modus Funktion
> Messwertanzeige: Wechsel der angezeigten MessgroBe.
Im Mendi: Wechsel in ein untergeordnetes Men.

Wechsel ins libergeordnete Men(.

Am Ende des Menis: E

Die Anzeige signalisiert das Ende des Menis.

Nach Eingabe/Auswahl: Einen eingegebenen Zahlenwert oder eine
Funktionsauswahl bestatigen und speichern.
Bei gedndertem Parameter blinkt die Anzeige.

A Messwertanzeige: Anzeige der Konfiguration.

Im Men: Menilpunkt, Zahlenwert oder Funktionsauswahl
aufwarts blattern. Bei gedriickter Taste erfolgt dies
fortlaufend.

v Messwertanzeige: Wechsel ins Hauptmeni.

Im Mendi: Menipunkt, Zahlenwert oder Funktionsauswahl
abwarts blattern. Bei gedriickter Taste erfolgt dies
fortlaufend.

v+ p Im Mend: Verlassen des Haupt-/Unter-/ Wahlmenis
und Rucksprung zur Messwertanzeige ohne
Speicherung der gednderten Parameter.
A+ ) Im Menu: Wechsel zur nachst hoheren Mentebene.
60 s Im Men: Verlassen des Haupt-/Unter-/ Wahlmenis.
keine Aktion

Zur Auswahl eines Menlipunktes und zur Einstellung der Werte gehen Sie wie
folgt vor:

>
>

Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste V.

Wahlen Sie das Untermeni mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen Sie das
Untermen( mit der Taste ».

Wabhlen Sie ggf. das ndachste Untermeni mit den Tasten ¥ und A und 6ffnen Sie
es mit der Taste ».

Wahlen Sie den gewlinschten Mentpunkt mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen
Sie die Werteliste mit der Taste ».

Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestatigen Sie mit der
Taste ». Die geanderten Einstellungen werden gespeichert und das Gerat kehrt
zum Untermeni zuriick.

Verlassen Sie das Untermend, in dem Sie den Menlpunkt EXIT anwahlen und
mit der Taste B bestatigen. Das Gerat kehrt zum libergeordneten Menl bzw. zur
Messwertanzeige zuriick.
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5.1.4 Aktive Tastensperre
Wenn die Tastensperre aktiviert ist, erscheint beim Aufrufen des Men(s mit der
Taste V¥ die Anzeige ﬂﬂﬂ an Stelle des Hauptmends. Die aktive Ziffer wird
durch einen Punkt gekennzeichnet.
» Geben Sie mit den Tasten A und ¥ den Code ein und bestatigen Sie mit der
Taste ». Die aktive Ziffer riickt um eine Stelle nach rechts. Nach Eingabe der
3. Ziffer 6ffnet sich das Hauptmendu.
Bei einer falschen Eingabe des Zifferncodes springt das Gerat zur Messwertanzeige
zurlck. Falls Sie das Passwort vergessen haben, gelangen Sie jederzeit mit dem
Mastercode 287 ins Men.

Sie kdnnen die Tastensperre aufheben, in dem Sie im MeniUpunkt Lz im Unterment
Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen . 5F den Code mit der Eingabe 000
zurlicksetzen.

5.1.5 Menii-Ubersicht

Die Struktur des Menis ist angelehnt an das Einheitsblatt 24574-1 des VDMA.

Das Ment ist hierarchisch aufgebaut. In der obersten Meniiebene befinden sich die
Hauptmentiieintrage, z.B. Hu/il, ENF, B EF, dif, E. Jedes Hauptmen( enthalt weitere
Untermenilpunkte.

Die Menlipunkte kénnen je nach Konfiguration des Gerates variieren. Nicht alle

im Nachfolgenden beschriebenen Menipunkte mussen auf Ihr Gerat zutreffen.

Die Konfiguration kénnen Sie abrufen, wenn Sie im Anzeigemodus die Taste A

dricken. Angezeigt wird ein 4-stelliger Code, z. B.

_— Hierbei bedeuten die 4 Stellen tsav:

[ H e E g ‘ t: Typ h= Feuchte- und emperaturmessung

2 oder 4
I l l l s: Anzahl der Schaltausgange O der 2
a: Anzahl der Analogausgénge i = Standardmontage (Tankeinbau)
v: Montagetyp des Gerates r = Fernmontage
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Konfiguration [H___
Geratekonfiguration
4
. | Anzeige [
"'[ Messwertanzeige
ML
Humidity [Hulh ] , JOut1 [ouk |
Hauptmeni Feuchte "| Einstellmenii OUT1
F Y F 9 ‘i"
Out x [out_
Einstellmend OUT1 | | a''s vorhanden
4
alv Analog Out1 [An !
Einstellmend Analog 1) | 211 vorhanden
g L4
Exit [E
Verlasse Meniiebene
h 4 | |
Temperature |EEAP |, | OutX ouk_
Hauptment Temperatur| * Einstellmeni OUTX | Falls vorhanden
. A & Ji'
Out X | ouk
Einstellment OUTX | | 2I!S vorhanden
Lir
" Analog Qut 2 [An 2
Einstellmend Analog 2| | 2lls vorhanden
4 v
Exit [E
Verlasse Meniiebene

Basic EF | EF
Basis Erw. Funktionen

L4
Diagnostic d A
Diagnose Menii

@-

Exit [E
Verlasse Meniebene

Die einzelnen Menlpunkte erscheinen nicht, wenn die Option nicht vorhanden ist.
Beispiel: Bei a=0 sind die Menlipunkte zur Einstellung des Analogausgangs nicht
vorhanden. Sie konnen die Beschreibung dieser Punkte dann tberspringen.

Die Struktur der Hauptmenis Feuchte (H./7/) und Temperatur (-£/7F) ist identisch.
Hier werden die Einstellungen fiir die Schaltausgange bzw. die Analogausgéange

(falls vorhanden) vorgenommen.
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Die Grundeinstellungen des Gerates konnen geandert werden. Allgemeingiiltige
Einstellungen erfolgen im Menii Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen (4. £F).
Diese Einstellungen sollten zuerst vorgenommen werden, da sie sich auf die
Anzeigen und Einstellmoéglichkeiten in den einzelnen Menis auswirken.

Solche Einstellungen sind z. B. die verwendeten Einheiten und die Zuordnung

der Schaltausgange zu Fillstands- und Temperaturmessung. Die Zuordnung der
Analogausgange kann nicht verandert werden.

Zusatzlich stehen im Menii Diagnostic (/7
Verfligung.

Die ausfiihrliche Darstellung der gesamten Meniistruktur befindet sich in der
Originalbetriebsanleitung am Ende dieses Kapitels.

) Moéglichkeiten zur Diagnose zur

5.1.6 Andern der Basiseinstellungen

Im MenUl Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen (4. £F) werden die allgemein-

gliltigen Basiseinstellungen vorgenommen. Diese Einstellungen beeinflussen die

Darstellung in der Messwertanzeige ebenso wie die Einstellmoglichkeiten in den

verschiedenen Hauptmenis. Auch die Zuordnung der Schaltausgange kann hier

geandert werden.

» Driicken Sie die Taste ¥, um ins Hauptmen zu gelangen.

» Wahlen Sie den Menlipunkt (4. 5F) mit den Tasten ¥ und A aus und 6ffnen Sie
das Meni mit der Taste ».

HINWEIS

Abschalten der normalen Fehlerbehandlung!
0 Das Abschalten der normalen Fehlerbehandlung- und Auswertung ist die Werks-
einstellung und kann unter Umstanden zu gefahrlichen Betriebszustanden, Gefahren
fiir Bediener oder Maschinen fithren. Uberpriifen Sie vor Anwendung dieser Option
das Gefahrdungs-potenzial innerhalb Ihres Prozesses. Hengst Filtration GmbH
Gbernimmt fir den Fall dieser Einstellung keine Verantwortung fiir gesundheitliche
oder materielle Schaden, die durch diese Einstellung auftreten kénnen.

5.1.6.1 Werkseinstellungen wieder herstellen (Reset)

Mit der Funktion Reset (~£5) kénnen die Werkseinstellungen wieder hergestellt
werden. Dabei gehen alle Anderungen verloren. Da die Grenzwerte ebenfalls
zuriickgesetzt werden, missen die Einstellungen fiir den Fillstand und die
Temperatur unbedingt Gberprift werden.

Basic EF bEF Reset |~E5 |, . .| Bestétigung [ __
Basis Erw. Funktionen Werkseinstellung |~ 7| no - YES |

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

rES no 9ES

Auslieferungszustand: Auslieferungszustand:
Nein, die aktuellen Einstellungen Ja, die Einstellungen werden
werden beibehalten auf die werkseitigen Standard-

Einstellungen zurlickgesetzt.
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Die Werkseinstellungen lauten folgendermafen:

Definitionen:

SFx / ~Fx  Schaltpunkt / Riickschaltpunkt x

o5X / drXx Einschaltverzégerung / Rickschaltverzogerung fir Schaltausgang x

AxHe 7 AxLa maximaler und minimaler Messwert fiir die Ausgabe

HAooux Signalform des Analogausgangs

o X Schaltcharakteristik des Schaltausgangs x

H.wre / E.wme Einheit fiir Feuchte / Temperatur

FooaX Zuordnung des Schaltausgangs x zur Fillstands oder Temperaturiiberwachung
o5 Aktualisierungsrate des Displays

Loc Tastensperre

S ow protokollierter Schaltausgang

oH Verzdgerung zur Aufzeichnung des minimalen / maximalen Feuchte

o nn Verzogerung zur Aufzeichnung der minimalen / maximalen Temperatur

Hinweis: Bei kundenspezifischen Vorgaben kann die werkseitige Voreinstellung von
den hier aufgefiihrten Werten abweichen.

Ausfiihrung mit 2 Schaltausgidngen:

Schaltausgiange Basiseinstellungen

SF AR B0% /7 15% Err. o
a5/ gl /ool 0707 Haa H o == (%)

SP2 /P2 G/ 550 E. o T
o252 / drd /) oud 0707 Hao ool Hod il
:'.auE' tEﬂF’

o5 FRSE

Loc ang

Ausfiihrung mit Analogausgangen:
Analogausginge

TR - T R - I oo
e /oo /.o o/ o /o
N Il ] ] " ]
RS He s R Lo 7 Roows /o /o
Diagnoseeinstellungen:
Diagnose

cof o

e, 0 [Ny ]

] T ] I x]

oot o RN

NTATY iy

P N N o
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5.1.6.2 Abschalten der normalen Fehlerbehandlung

Hier kdnnen Sie die normale Fehlerbehandlung- und Auswertung aktivieren/
deaktivieren.

Mit der Funktion Abschalten der Fehlerbehandlung (£-+. /) wird die normale
Fehlerbehandlung- und Auswertung deaktiviert. Unter Umstdnden kann es dadurch
zu Gefahren fiir Bediener und Maschinen kommen.

In der Werkseinstellung des WGM ist die normale Fehlerbehandlung deaktiviert.

Basic EF [LEF | , . [SetEmer handing]f-- -
Basis Erw. Funktionen| |[Fehlerbehandiung deaktiviersn

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Efeh| 9ES

Deaktiviert die normale Aktiviert die normale
Fehlerbehandlung. Fehlerbehandlung
(Standardeinsterllung)

Wichtiger Hinweis: Bei Auftreten von Messbereichsiiberschreitungen
oder Sensorfehlern wird der Messwert eingefroren und alle sechs LEDs
in der Statusleiste blinken. Wenn der Messwert wieder im glltigen
Bereich ist, hort das Blinken der LEDs auf und die Anzeige wird wieder
normal aktualisiert.

5.1.6.3 Einheit Feuchte festlegen
Hier wird das angezeigte Einheitensymbol fiir die Feuchte festgelegt:

BasicEF __ [bF | , [SetUnit Humidity[Fon |, , [Wahlmend [ |
Basis Erw. Funktionen Einheit Feuchte - -
Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Prozent

Honto

5.1.6.4 Einheit Temperatur festlegen
Hier wird das angezeigte Einheitensymbol flir die Temperatur festgelegt:

Basic EF Set Unit Temp| tuns

Basis Erw. Funktionen Einheit Temperatu

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Grad Grad
Celsius Fahrenheit

Euni

Hinweis: Die Messwertumrechnung und die Anpassung des Messbereichs
erfolgen automatisch. Trotzdem sind die entsprechenden Schalt- und
Rickschaltpunkte zu tGberprifen.
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5.1.6.5 Schaltausgange definieren

Hier kdnnen Sie die Schaltausgénge definieren.

Mit Hilfe der Funktion ,,Schaltausgange definieren®, konnen Sie die Schaltausgange
(r. owd und . o) definieren. Es besteht die Méglichkeit die Schaltausginge als

g e g} ]

dad ey X110 oder ££7iF zu definieren.

Basic EF [LEF | , . [SET Output Fouited, , [ Wahimend |___ |
B [ 7 a jeren|” 7|

asis Erw, Funktionen Hull -LENP-Err |

Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfiigung:

e cEnP

Err TEMP HuMi
= (77 Hinweis:
r-U_U_ 8 » Die Schaltausgange 1 und 2, kdnnen alternativ als Fehlerindikator

beschaltet werden. In diesem Fall wird der Ausgang als Offner
beschaltet, der bei Bereichsiiberschreitungen oder Auftreten eines
anderen Fehlerzustandes 6ffnet. Die dem Ausgang zugeordnete LED
wird aber grundsatzlich nicht eingeschaltet, da bei Auftreten eines
Fehlers alle 6 LEDs in der Statusleiste blinken.

» Definiert man ein Schaltausgang als Fehlerindikator, wird er bei den
normalen Schaltausgangseinstellungen nicht mehr angeboten.

5.1.6.6 Aktualisierungsrate der Anzeige einstellen
Je nach Anwendung kann die Aktualisierungsrate der Anzeige eingestellt werden.

Die Anzeige kann auch ganz ausgeschaltet werden. Die Funktion der LED bleibt
weiterhin gegeben.

Basic EF [66F | » [DisplayRate |45 |, , [ Wahimend [____ |
Basis il '| i indi '|‘

Erw, FL | g g | FASE - ofF |

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

AR | [FASE NEd, Slo loFF

schnell medium langsam Anzeige aus
Hinweis:
Fehlermeldungen werden trotz ausgeschaltetem Display angezeigt.
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5.1.6.7 Tastensperre aktivieren / deaktivieren
Um unbefugte Anderungen der Einstellungen im Gerat zu verhindern, kann eine
Tastensperre eingerichtet werden.

Die Tastensperre wird aktiviert, wenn mindestens eine Ziffer > 0 eingegeben wird.
Wahrend der Eingabe wird die aktive Ziffer mit einem Punkt markiert.

Folgende Wahlmoéglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Einstellbereich: 000 bis 999

Loc

Offnen Sie die Werteliste mit der Taste P: Dﬂ D

> Stellen Sie die Ziffer mit den Tasten ¥ und A ein (0 bis 9) und
bestatigen Sie mit der Taste P. Die aktive Ziffer rlickt um eine Stelle
nach rechts.

> Bestatigen Sie den Code zum Schluss mit der Taste p.
Das Gerat kehrt zum Untermen( zurick.

Hinweis:
Tastatursperre aufheben mit der Eingabe: 000.

5.1.7 Schaltausgange

Alle Schaltausgange werden in gleicher Weise eingestellt. Die Nummer des
Schaltausgangs wird daher mit x dargestellt. Rufen Sie den einzustellenden
Schaltausgang Gber das Meni der entsprechenden Messgrof3e auf.

Messwertanzeige Hauptmenil Messgréie |

[OutX [out- |
¥ Einstellmenii OUTX |

Die Zuordnung der Schaltausgange sowie weitere Grundeinstellungen, die sich
auf alle Schaltausgange beziehen, konnen im Meni Basiseinstellungen Erweiterte
Funktionen geandert werden.

Im Untermeni Erweiterte Funktionen konnen weitere Einstellungen fiir jeden
einzelnen Schaltausgang vorgenommen werden, die z. B. das Schaltverhalten des
Ausgangs beeinflussen. Auch ein Test des Ausgangs ist hier moglich.
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5.1.7.1 Schaltausgang x: Definition der Schaltcharakteristik
Die Schaltcharakteristik fiir den Ausgang wird in folgendem Men( festgelegt:

[Messgrofie
Hauptmanil Massgriia

Hno

Hne

[ ], JOWX  [ai| , JEFX _ [éF

| s [ SetoutX [ou

Wakls Y ]

|+,

Einstellmend OUTX |

Erweiterte Funktionen |

*| Definition OUTX | Hao - FN1

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Hysterefunktion

SchlieBer- oder Offner-Funktion, bei der
beim Uberschreiten des eingestellten
Schaltpunktes das Ausgangssignal gesetzt
wird. Beim Unterschreiten des eingestellten
Rickschaltpunktes wird das Ausgangssignal
geldscht.

HysteResefunktion als SchlieBer

SchlieBer (Hrim) bedeutet hier, dass der
PNP-Schaltausgang oberhalb des Schaltpunktes
SPx geschlossen ist und bei Unterschreiten des
Rickschaltpunktes rPx wieder 6ffnet.

HysteResefunktion als Offner

Offner (Hric) bedeutet hier, dass der
PNP-Schaltausgang oberhalb des Schaltpunktes
SPx geoffnet ist und bei Unterschreiten des
Rickschaltpunktes rPx wieder schlieBt. Siehe
auch die Erlauterungen in der Zeichnung unten.

Hysterese

(5P--7)

Hna
(Schlieler)

Zaitt

Hre

(()ﬁ'l;er}

:Fm:

Fensterfunktion

SchlieBer- oder Offner-Funktion, mit der ein
Signalfenster festgelegt wird. Bei Erreichen des
Messfensters wird das Ausgangssignal gesetzt,
beim Verlassen wieder geldscht.

Fensterfunktion als SchlieBer

SchlieBer (Fri) bedeutet hier, dass der
PNP-Schaltausgang geschlossen ist, wenn sich
der Wert innerhalb des Fensters befindet.

Sonst ist der Schaltausgang geoffnet.

Fensterfunktion als Offner

Offner (Fmiz) bedeutet hier, dass der
PNP-Schaltausgang geoffnet ist, wenn sich der
Wert innerhalb des Fensters befindet. Sonst ist
der Schaltausgang geschlossen.

Zeitt

{Sch\i“ef.!er)

i

Zeit t

(Offner)

Zeitt

FN

Frequenzausgang

Ist der Ausgang als Frequenzausgang definiert,
wird ein Rechtecksignal mit einer Frequenz
zwischen 1 Hz und 100 Hz proportional zum
Messwert ausgegeben.

Hinweis: Um die Flankensteilheit des
Rechtecksignals zu erhéhen, wird empfohlen,
den Schaltausgang mit einem 10 kQ Widerstand
zu belasten.

Beispiel:
Filo=15°C,F {H =80°C
mit Temperatur T und Frequenz f:

24V — TsFila

CLIaannfn
1

entspricht
1=1Hz

> Zeitt

T=475°C
entspricht
=50 Hz

Zaitt

I
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Hinweis: Die Schaltfunktion kann unterschiedlich bezeichnet sein:

MessgroBRe Ta T4
A
Y Y
sp - sP -
A Y Y L
” -+ P -
A A
Y r
offen geschlossen offen geschlossen
(0) (1) (0) (1)
steigend SchlieBer steigend Offner
fallend Offner fallend SchlieBer
NO (normally open) NC (normally closed)

e o | A
oo g

5.1.7.2 Schaltausgang x: Obere Schaltgrenze (Schaltpunkt)
Die obere Schaltgrenze fiir den Schaltausgang Out x wird in folgendem Unterment
gesetzt:

Be [....| . [OuX lout. | o JSPI FHI F IH[-___ | » | Wahimend [-___|
Hauptmenii Messgréte " | Einstellmeni OUTX | | Schaltpunkt X " "] Colo - o 2 |

Schaltpunkt fiir OUT x

Einstellbereich: [m. La]...[o. A ]
S P Hinweis:

» Der Schaltpunkt muss innerhalb der Bereichsgrenzen (siehe Meni
Basiseinstellungen Erweiterte Funktionen) gewahlt werden.

> Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Fenster zugewiesen
wurde, wird |F H | angezeigt. Der eingestellte Wert entspricht
der oberen Fenstergrenze.

> Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Frequenzausgang
zugewiesen wurde, wird | F iH: angezeigt. Der eingestellte Wert
entspricht der Frequenz 100 Hz.

5.1.7.3 Schaltausgang x: Untere Schaltgrenze (Riickschaltpunkt)
Die untere Schaltgrenze fiir den Schaltausgang Out x wird in folgendem Untermen
gesetzt:

Messgrfe | | , [OutX [out- | » JePt FUI F ilo]____ |, » | Wahlmend |____ |
Hauptmenii Messgrolie "| Einstellmeni OUTX | | RickschattpunktX [ | C olo - o J |

Riickschaltpunkt fiir OUT x
Einstellbereich: [o. Lir]...[o. Hi]

" P 7 Hinweis:

» Der Rickschaltpunkt muss innerhalb der Bereichsgrenzen gewahlt
werden.

» Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Fenster zugewiesen
wurde, wird | F{_ | | angezeigt. Der eingestellte Wert entspricht
der unteren Fenstergrenze.

> Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Frequenzausgang
zugewiesen wurde, wird | F IL p angezeigt. Der eingestellte Wert
entspricht der Frequenz 1 Hz.
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5.1.7.4 Schaltausgang x: Einschaltverzégerung

Im Men( Erweiterte Funktionen =X kénnen weitere Einstellungen fiir den
Schaltausgang x vorgenommen werden. Das Untermen( finden Sie auf der zweiten
Untermenlebene.

Die Schalt- und Riickschaltverzégerung verhindert das zu haufige Ansprechen des
Alarms bei unruhigen Verhaltnissen. Die Schaltverzégerung wird in folgendem Meni

eingestellt:
MessgroRe | | , JOutX lowt- | . [EFX [F. | , [DelaySPX [d5. |, , [ Wahimend [__. |
Hauptmend Messgrége| | Ei GOUTX | |Erweiterte Funktionen| | Verztigerung QUTX EIn|~ | 0 - 100 |

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Einstellbereich: 0...100 Sekunden

d S Zeitspanne in Sekunden, in der das Signal kontinuierlich anliegen muss,
= damit der Schaltausgang anspricht.

Hinweis:

> Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Fenster zugewiesen
wurde, entspricht der eingestellte Wert der Einschaltverzégerung,
die ein giiltiges Erreichen des Messfensters detektiert.

> Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Frequenzausgang
zugewiesen wurde, hat dieser Wert keine Auswirkung.

5.1.7.5 Schaltausgang x: Riickschaltverzégerung
Die Rickschaltverzégerung wird in folgendem Meni eingestellt:

[Messgrétie | .:}omx oot ] » JEFX e~ | . [DelayRPX [4-— |, . .| Wahimend [ |
li o =

i OUTX | Erweiterte Funktionen| ' | Ver. ouTXAus | 0 - oo |

Folgende Wahlmaéglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Einstellbereich: 0...100 Sekunden
d r I8 ‘ Verzogerung des Rickschaltsignals fir OUT x.
- Zeitspanne in Sekunden, in der das Signal kontinuierlich anliegen muss,
damit der Schaltausgang anspricht.

Hinweis:

» Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Fenster zugewiesen
wurde, entspricht der eingestellte Wert der Einschaltverzégerung,
die ein giiltiges Verlassen des Messfensters detektiert.

» Falls dem Schaltausgang OUT x die Funktion Frequenzausgang
zugewiesen wurde, hat dieser Wert keine Auswirkung.
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5.1.7.6 Schaltausgang x: Testen des Schaltausgangs
Ein Test des Schaltausgangs kann in folgendem Men( gestartet werden:

IMI‘GN -1 . JouX lowt- | o JEFX [F. ] . [Check OutX [lou. |, , [ Wahimend |____
[ i grioBe| | Einstallmend OUTX | Erwaiterta Funktionen| ' | Funktionstest OUTX |* | naP - an |
Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:
= Testmoglichkeit fiir den Schaltausgang
| E.D U. Wahlmoglichkeiten bei Einstellung von i auf Hmo / Arc [ Frc [ Frc:
noP loFF on
Normalbetrieb Schaltausgang Schaltausgang
des Schaltausgangs dauerhaft ausschalten  dauerhaft einschalten
Wahlméglichkeiten bei Einstellung von el auf F/7:
noP E F 100
Normalbetrieb Ausgabe Ausgabe
als Frequenzausgang Frequenz 1 Hz Frequenz 100 Hz

Wichtiger Hinweis:
Stellen Sie die Funktion nach Beendigung des Tests auf
Normalbetrieb . =~ ein.

5.1.7.7 Anzeigefunktion der Status-LED d@ndern
Der Schaltzustand des Ausgangs wird durch die LEDs im Display signalisiert.
Die Zuordnung der LED zum Schaltausgang geht aus folgender Tabelle hervor:

Nummerierung Schaltausgang x Zuordnung bei
LED 2 Schaltausgangen
123456

Reserviert flr 10-Link
LED 2 - rot

Reserviert

Reserviert

1
2
3
S _ 4 Reserviert
5
6

Reserviert

In der Werkseinstellung zeigt die LED den physikalischen Zustand des PNP-
Schaltausgangs an (Schaltausgang geschlossen — LED leuchtet).
Méglicherweise soll die logische Funktion der Anzeige anders erfolgen als das
physikalische Signal auf dem Schaltausgang. Sie kdnnen daher diese Anzeige in
diesem Menipunkt auch umkehren (Schaltausgang gedffnet — LED leuchtet).
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Hier kdnnen Sie fiir einen Kontakt die Statusfunktion der LED umkehren:
die LED leuchtet, wenn der Kontakt ge6ffnet ist, also unterhalb der minimalen
Temperatur, und es wird bei Leuchten der LED wieder der Status ,,Fehler” angezeigt.

[Messgrofte  |---- | , JOuwX [ouk- | , JEFX [EF- ] , JLEDOutX [iEd- |, , [ Wahimend [i-__ |
Hauplmeni MessgroRe | Elnstellmenii OUTX | |Erweilerte Funktionen] " |Funktlon Status-LEDX|” | Lz o - Li.0

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

LEd_ Lo Lz%o

LED = output; LED = -output;

die LED leuchtet, die LED leuchtet,

wenn der PNP-Schaltausgang wenn der PNP-Schaltausgang
geschlossen ist. geoffnet ist.

HINWEIS

Die Anzeigefunktion der Status-LED beeinflusst das Aufzeichnen von Ereignissen!
Beachten Sie dazu das Kapitel ,Diagnosemdéglichkeiten®.

5.1.8 Analogausginge

5.1.8.1 Modelle mit Analogausgang
Das analoge Ausgangssignal steigt in der Werkseinstellung mit steigender Feuchte.
Die Bereichsanpassung und der Signaltyp sind per Meni einstellbar.

5.1.8.2 Analogausgang x: Zuweisung der oberen Grenze
Feuchte

Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Feuchte das maximale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt im Men:

» [Analog OutX [An. | ,  [Analog MaxX [ i/ ], , .| Wahlmend | ___
" Ei i Analog X| | Zuweisung " "|_Colo- ok I

ot |

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Einstellbereich: 0 % bis 100 %
H H] | Hinweis:
>

Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner sein als 10 % des
Messbereichs gewahlt werden: Af. He = Al Lo >= 10% * (I - 100)
> Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die

Analogwertausgabe Stufen aufweist.
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Temperatur
Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Temperatur das maximale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt im Menu:

[Messgrote || , [Anaiog OuX [i- | , ,[Analog MaxX [7 171, , [ Wahmend | |
[ Messgrobe| | Einstellmenii Analog X| | g Maxi " T Celo - ok 1 |

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Einstellbereich: -20 °C bis 120 °C (-4 °F bis 248 °F)
H _.Hl | Hinweis:
>

Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner sein als 10 % des
Messbereichs gewahlt werden: Af. Hi - Al. Lo >= 10%

» Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die
Analogwertausgabe Stufen aufweist.

5.1.8.3 Analogausgang x: Zuweisung der unteren Grenze

Feuchte
Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Feuchte das minimale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt im Menu:

[Messgrofe [ | ,  [AnalogOutX [An. | , ,[AnalegMinX [A iia| , [ Wahimend [ |
[¥ U Messgrole| | Einstellmend Analog X| ' |Zuweisung " " Lole - o J_|

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

[ Einstellbereich: 0 % bis 100 %
H __L 0 | Hinweis:

» Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner sein als 10 % des
Messbereichs gewahlt werden: Af. Hi — Al Lo >= 10% * (0 - 1)

> Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die
Analogwertausgabe Stufen aufweist.

Temperatur
Hier erfolgt die Zuweisung, bei welcher Temperatur das minimale Analogsignal
ausgegeben werden soll. Die Einstellung erfolgt im Men:

[Messgrie || , [Analog OulX [/

alog MinX |7 11z Wahiment |
[ a qrone | YlE G Analog X

> AN 3
Zuweisung Minimatwert L alo - ol J

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

[ Einstellbereich: -20 °C bis 120 °C (-4 °F bis 248 °F)
H __L 0 | Hinweis:

> Der eingestellte Ausgabebereich darf nicht kleiner sein als 10 % des
Messbereichs gewahlt werden: A{. He - Al Lo >= 10%

> Bei zu klein gewahltem Bereich kann es sein, dass die
Analogwertausgabe Stufen aufweist.
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5.1.8.4 Analogausgang x: Festlegen des Signaltyps
Der Analogausgang kann als Spannungs- oder Stromausgang mit unterschiedlichen
Wertebereichen definiert werden. Die Einstellung erfolgt im Men:

» «[Analog OutX [A~_
El i Analog X

r o Set AOUX  |Aou. Wahlmend | .
Funktion des A | o - w3

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

A gl u e | u 3

4 mAbis20mA 2Vbis1l0V 0V bis 10V 0V bis5V

Aou !

5.1.8.5 Analogausgang x: Testen des Analogausgangs

Der Analogausgang kann getestet werden. Der groBte, der mittlere und der
kleinste Analogwert kdnnen nacheinander ausgegeben werden. Die Einstellung
erfolgt im Men:

I
nof - Lo |

Messgrdfe |.... | , [AnalogOutX [A~_ | ,  [CheckAnX /.. |,
[ i Sle E i Analog X[ " [F Analog X |

. W
»

Folgende Wahlmoglichkeiten stehen zur Verfiigung:

(An | noP 11 |
N
Normalbetrieb Ausgabe hochster Analogwert

HALF Lo

Ausgabe mittlerer Analogwert Ausgabe niedrigster Analogwert

Wichtiger Hinweis:
Stellen Sie die Funktion nach Beendigung des Tests auf
Normalbetrieb . =/ ein.

5.1.9 Diagnosemdglichkeiten

Das Gerat ist in der Lage, die Ereignisse fiir einen Schaltausgang zu protokollieren.
Als Ereignis wird dabei das Aufleuchten der LED bezeichnet. Damit hangt die
Aufzeichnung der Schaltvorgange von der Einstellung der Schaltfunktion der LED ab.
Die Einstellungen und die Auswertung konnen hier vorgenommen werden.

[Anzeige [.... | [ Diagnostic o A |

|_Messwertanzeige | | Diagnose Meni |

» Drlicken Sie die Taste ¥, um ins Hauptmeni zu gelangen.
d I H » Wahlen Sie den Meniipunkt =«/7 mit den Tasten ¥ und A aus.

Von hier aus gelangt man zu diversen Diagnosewerten und

Protokollierungen zur Messwertiiberwachung.

» Offnen Sie das Menii mit der Taste ». Nun kénnen Sie die
Diagnose-Einstellungen andern bzw. aufrufen.

Wichtiger Hinweis:

Es kann nur ein Schaltausgang protokolliert werden.

Der zu protokollierende Schaltausgang wird im Menipunkt
Set Journal Out (5./. o) gesetzt.
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5.1.9.1 Logbuch aufrufen
Die letzten 6 Ereignisse des protokollierten Schaltausgangs kénnen hier abgerufen
und alle Eintrage geléscht werden:

Diagnostic [ A » |Journal Out [uout |, [ Wahlmend [____
Diagnoss Menii Protokolliert A TR

Die Journaleintrage werden in der folgenden Weise angezeigt: Beispiel:
» Jiingstes Ereignis /o~ { fand vor x Stunden (h) / Tagen (d) statt /o~ (< [ 3k, Taste ¥
» Ereignisse 2 bis 5 fanden vor x Stunden / Tagen statt Jdord e 2 "/:“:, Taste V, A
dord e b, r':'-;, Taste V¥V, A
dorH o H Ok, Taste VW, A
dorS o mior*, Taste W, A
» Altestes Ereignis ./ fand vor x Stunden / Tagen statt Ao f e mior*, Taste W, A
» Loschfunktion (== -) - = -, Taste A; P = |6schen

* noch nicht belegt,
es fanden erst 4 Ereignisse
statt

Der Index des Eintrags x wird im Wechsel mit der Zeit angezeigt,

J D U t | zB. ol o L 4R flr jingstes Ereignis vor 1.4 Stunden.

e Betatigen Sie die Taste » um in das Untermeni zuriickzukehren oder
wahlen Sie mit ¥, A den nachsten Journaleintrag.
Bestatigen der Anzeige | = = = mit der Taste P> 16scht die Ereignisliste
und kehrt zum Untermen( zuriick.

Hinweis:
Falls keine Ereignisse aufgezeichnet wurden, wechselt die Anzeige
zwischen o X und o,

5.1.9.2 Fehlerlogbuch aufrufen
Hier kénnen Fehlermeldungen abgerufen und geléscht werden:

[ Diagnostic [ 7 | » . [Joumal Emor [ |, » [ Wahimend |- |
| Diagnose Meni | ' [Protokolliert Fehler |~ 7| - ---

Die Fehlermeldungen werden in der folgenden Weise geldscht: Beispiel:

» Anzeige der Fehlernummer L, Taste ¥

» Loéschfunktion -~ -, Taste A; P = |6schen

; p=yr=y Wenn ein Fehler auftritt, wird die Fehlernummer hier angezeigt

a E:‘- r|'~ (siehe Tabelle im Kapitel Fehlersuche und Beseitigung [> Seite 35]).
et Betatigen Sie die Taste » um in das Untermeni zurlickzukehren oder
wahlen Sie mit ¥ die Anzeige

Bestatigen der Anzeige mit der Taste P quittiert die

Fehlermeldungen.
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5.1.9.3 Maximale und minimale Feuchte
Hier wird die gespeicherte maximale und minimale Feuchte angezeigt oder geldscht:

Diagnestic [d A e in Humiditg[ 177 ], ] I |
Diagnose Menii ']Max /Minweart Speicher |1 '] e = === |
Die Journaleintrage werden in der folgenden Weise angezeigt: Beispiel:
» Maximalwert der Feuchte (Max. Wert) {50, Taste ¥
» erreicht vor x Stunden / Tagen (Zeit) S 4R, Taste ¥V, A
» Minimalwert der Feuchte (Min. Wert) Gl Taste Vv, A
» erreicht vor x Stunden / Tagen (Zeit) 2 ik, Taste V, A
» Loschfunktion (l6schen) ---, Taste A; P = 16schen

Betatigen Sie die Taste » um in das Untermeni zuriickzukehren oder
H ” ﬂ wahlen Sie mit ¥, A den nachsten Journaleintrag.

£ = Bestatigen der Anzeige = = = mit der Taste P> 16scht die Ereignisliste
und kehrt zum Untermen( zuriick.

5.1.9.4 Maximale und minimale Temperatur
Hier wird die gespeicherte maximale und minimale Temperatur angezeigt oder
geldscht:

Diagnostic l d A
Di Menii

» o [Max/Min Temp|:/17 » | Wahlmend [ ___
Max-Minwert Speicher -

Die Journaleintrage werden in der folgenden Weise angezeigt: iel

- D
Q0
w

piel:

» Maximalwert der Temperatur (Max. Wert) [, Taste ¥

» erreicht vor x Stunden / Tagen (Zeit) S 4R, Taste V, A

» Minimalwert der Temperatur (Min. Wert) 22 L, Taste V, A

» erreicht vor x Stunden / Tagen (Zeit) c. (h, Taste V, A

» Loschfunktion (I6schen (Reset)) - -, Taste A; P = l6schen

| Betatigen Sie die Taste » um in das Untermeni zuriickzukehren oder
t n n wahlen Sie mit ¥, A den nachsten Journaleintrag.
Moo Sl Bestatigen der Anzeige = - = | mit der Taste B> I6scht die Ereignisliste

und kehrt zum Untermend zurick.
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5.1.9.5 Zu protokollierenden Schaltausgang festlegen
Hier wird der zu protokollierende Schaltausgang ausgewahlt. Es kann nur ein
Schaltausgang protokolliert werden.

| Diagnostic 4.7 | , . [SetJoumalOut[sion |, , [ Wahl 4 Jouk_ |

| Diagnose Meni | " |OUberwachung Ausgang|" Ouk 1 - Out. |

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:

Auswahl: o { bis o X

S J.U U Protokollierung des Schaltausgangs.
—_— Wichtiger Hinweis:
Das Sichern der Werte vom fliichtigen in den nicht flichtigen Speicher
erfolgt ca. alle drei Stunden.

5.1.9.6 Verzégerung zur Min / Max-Speicherung der Feuchte

Um bei schwankenden EingangsgréBen zuverldssige Werte aufzuzeichnen,

kann eine Verzégerungszeit zur Speicherung der minimalen und der maximalen
Feuchte eingestellt werden. Hier wird die Zeitspanne in Sekunden angegeben,

in der das Signal kontinuierlich anliegen muss, ehe die Feuchte protokolliert wird.

[ Diagnostic 27 | , [DelayMM [omin | , ["Wahimand |~ |
| Diagnose Mena_ | "|Verzégerung Min/Max |~ 'l

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Einstellbereich: 0...100 Sekunden

d Hﬂ n » Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».

» Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestéatigen Sie
mit der Taste P (z.B. 5 (Sekunden). Das Gerat kehrt zum Unterment
zuriick.

5.1.9.7 Verzoégerung zur Min / Max-Speicherung der Temperatur

Um bei Temperaturschwankungen zuverlassige Werte aufzuzeichnen, kann eine
Verzégerungszeit zur Speicherung der minimalen und der maximalen Temperatur
eingestellt werden. Hier wird die Zeitspanne in Sekunden angegeben, in der das
Signal kontinuierlich anliegen muss, ehe die Temperatur protokolliert wird.

iagnostic o, A Delay MM [dt717 |, , [ Wahlmend |_._
Diag Mend Verzégerung Min/Max 0 - o

Folgende Wahlméglichkeiten stehen zur Verfiigung:
Einstellbereich: 0...100 Sekunden

d t n n » Offnen Sie die Werteliste mit der Taste ».

> Stellen Sie den Wert mit den Tasten ¥ und A ein und bestatigen Sie
mit der Taste P> (z.B. 5 (Sekunden). Das Gerat kehrt zum Untermenu
zurtick.
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5.2 WGM-B
Diese Erlauterung des Betriebs bezieht sich auf die Varianten die als Sensor ohne
Displayeinheiten ausgefiihrt sind.

5.2.1 Einschaltvorgang

Mit dem AnschlieBen an die Versorgungsspannung, schaltet sich das Gerat sofort
ein. Bei 10-Link ist der Sensor im SIO-Mode, wenn der Master nicht vorhanden ist.
Im SIO-Mode arbeitet der Sensor wie ein normaler PNP-Schaltausgang.

5.2.2 Parametereinstellung
Uber die 10-Link Schnittstelle kénnen die Parameter als Schaltpunkt,
Rickschaltpunkt oder Temperatureinheit eingestellt werden.

5.2.3 Werkseinstellung
(nur Gber 10-Link wiederherstellbar)

Schaltausginge Basiseinstellungen
Schaltpunkt/ 80% / 75% Fehlermeldung Inaktiv
Rickschaltpunkt
Verzogerungsschaltpunkt/ 0/0 Temperatureinheit °C
Rickschaltpunkt
Charakteristik HysteRese Zuordnung Feuchte
als Offner (Hnc) Schaltausgang

5.2.4 Schaltausgiange

Der Sensor verfligt Giber einen Schaltausgang, der der Feuchte zugeordnet ist.

Der Schwellwert ist auf 80 % voreingestellt. Die Schaltfunktion ist als SchlieBer
ausgefiihrt. Dieser Schaltausgang kann ab Werk oder (ber die digitale Schnittstelle
konfiguriert werden.

Zur Funktionsweise schauen Sie bitte ins Kapitel Schaltausgénge [> Seite 22].

5.2.5 Analogausginge

Die Sensorvariante ist mit bis zu zwei 4-20 mA Analogausgangen ausgestattet.
Die Analogausgange stehen fir relative Feuchte und Temperatur zur Verfligung.
Die Skalierung ist voreingestellt und kann ab Werk oder liber die digitale
Schnittstelle konfiguriert werden. StandardmaBig wird die relative Feuchte
von 0 % bis 100 % am analogen Ausgang reprasentiert. Die Temperatur wir
von -20 °C bis 120 °C am analogen Ausgang reprasentiert.
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6 Wartung und Reinigung

Abdichtende Verschraubungen sind regelméaBig auf Dichtheit zu priifen, insbesondere
wenn Vibrationen auftreten kdnnen. Ansonsten arbeitet das Gerat wartungsfrei.

Die Art der Reinigung der Gerate ist auf die IP-Schutzart der Gerate abzustimmen.
Keine Reinigungsmittel verwenden, die die verbauten Materialien angreifen kénnen.
Zur Reinigung des Sensorelementes wird Isopropanol empfohlen. Dabei sollte der
medienberihrende Teil des Sensors in einem GefaB mit dem angegebenen
Reinigungsmittel geschwenkt werden und anschlieBend an Umgebungsluft
getrocknet werden. Niemals den Sensor mit Druckluft- oder Flissigkeitsstrahl
reinigen, da sonst die Sensorelemente Schaden nehmen kdénnen.

7/ Service und Reparatur

Sollte ein Fehler beim Betrieb auftreten, finden Sie in diesem Kapitel Hinweise zur
Fehlersuche und Beseitigung. Reparaturen an den Betriebsmitteln diirfen nur von
Hengst Filtration GmbH autorisiertem Personal ausgefiihrt werden.

Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Tel.: +49 (0) 62 02 / 6 03-0 oder |hre zustandige Vertretung

e

Ist nach Beseitigung eventueller Stérungen und nach Einschalten der Netzspannung
die korrekte Funktion nicht gegeben, muss das Gerat durch den Hersteller Giberpriift
werden. Bitte senden Sie das Gerat zu diesem Zweck in geeigneter Verpackung an:
Hengst Filtration GmbH

Hardtwaldstr. 43

68775 Ketsch

Germany

e

7.1 Hinweise zur Demontage

Die Gehausetemperatur ist abhangig von der Prozesstemperatur, daher ist bei

Arbeiten am Gerat folgendes zu beachten:

> Lassen Sie das Gerat erst abkihlen, bevor Sie mit Wartungs- oder
Reparaturarbeiten beginnen.

» Bei Ausbau des Gerats ist sicherzustellen, dass die Anlage druckfrei
geschaltet ist, ansonsten kann Fliissigkeit entweichen. Falls notwendig
verwenden Sie einen Auffangbehilter.

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise im Kapitel Aufbauen und AnschlieBen
[> Seite 12].
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Problem / Storung Maogliche Ursache

Keine Anzeige

Keine Versorgungsspannung
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Abhilfe
Kabel priifen und ggf. austauschen

Fehlermeldungen im Display:

Wechsel zwischen Err und Exxx: z.B. = EUG d

Error 001 Umgebungstemperatur zu niedrig | Grenzwerte einhalten

Error 002 Umgebungstemperatur zu hoch Grenzwerte einhalten

EB8H Error 004 Pt100 defekt (Kurzschluss) Gerat zur Reparatur einsenden
£008 Error 008 Pt100 defekt (Kabelbruch) Gerat zur Reparatur einsenden
Error 032 Sensor defekt (Zuleitung offen) Gerat zur Reparatur einsenden
Error 064  Transmitter (Feuchte) Eingangssignal zu niedrig
Error 128 Transmitter (Feuchte) Eingangssignal zu hoch

8855 Error 256  Transmitter (Temperatur) Eingangssignal zu niedrig
8592 Error 512 Transmitter (Temperatur) Eingangssignal zu hoch

ER Error 1024 Interner Fehler Bitte Kontakt zum

Kundenservice aufnehmen

Mogliche Fehler

Mogliche Ursache

Falsche Konfiguration
des Schaltausgangs

Abhilfe

Im Untermenti £ ceX:

,Testen des Schaltausgangs*®
den Normalbetrieb sicherstellen

Defekt am Schaltausgang

Im Untermenti £ oweX:
,Testen des Schaltausgangs*
den gewlinschten Schaltzustand testen

Schaltausgang schaltet
permanent durch

Falsche Konfiguration
des Schaltausgangs

Im Untermenii £ oweX:
sTesten des Schaltausgangs*
den Normalbetrieb sicherstellen

Defekt am Schaltausgang

Im Untermeni £ ceX:
,Testen des Schaltausgangs®
den gewlinschten Schaltzustand testen

Analogausgang erreicht

nicht den vollen/richtigen

Ausgangsstrom

Falsche Einstellung
der Signalform

Im Untermenti Ao X:
Kontrollieren und ggf. Signalform
(Strom-/Spannungsausgang)
richtig einstellen

Zu hohe Biirde
(Stromausgang)

Birde verringern auf zulassigen Wert

Analogausgang andert
bei verandertem
Eingangssignal nicht
das Ausgangssignal

Falsche Konfiguration
des Analogausgangs

Im Untermenii L ArX:
,Testen des Analogausgangs*
den Normalbetrieb sicherstellen
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8 Entsorgung

° Entsorgen Sie die Teile so, dass keine Gefahrdung fiir Gesundheit und Umwelt
]. entsteht. Beachten Sie bei der Entsorgung die gesetzlichen Vorschriften im

Anwenderland fir die Entsorgung von elektronischen Bauteilen und Geraten.

9 Anhang

9.1 Allgemeine technische Daten

Technische Daten
Betriebsdruck max.

50 bar

Medium

-20 °C bis + 80 °C

Gewindeanschluss

G 3/4“-Rohrgewinde, Eolastic Dichtung

max. Anzugsmoment 20 Nm
Sensorlange ab Dichtflache 36 mm
max. Stromungsgeschwindigkeit 5 m/s

am Sensor

Medienbestandigkeit

Mineraldl basierende Flissigkeiten
(weitere Fluide auf Nachfrage)
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9.2 Technische Daten WGM-B
Sensorvariante WGM-B Abmessungen
Umgebungstemperatur E

Versorgungsspannung (Ug)

-20 °C bis + 70 °C :
18-30V m

(Nennspannung 24 V DC)

87

swa7

36

oleee

G3/4
2323

Material / Ausfiihrung
Gehause

Edelstahl/Aluminium

Material mit Medienkontakt 1.4301, 1.4571, 2.4478, FR4, Glas

Gewicht

ca.205g

Schutzart

IP67*

* mit aufgeschraubtem Steckverbinder

10-Link

10-Link Revision 1.1
Baudrate COM2 (38,4 k)
SIO Mode Ja

min. Zykluszeit 20 ms

Feuchtigkeitsmessung
Messbereich

0 - 100 % rel. Feuchte

Genauigkeit +t3%FS

Analogausgang 4 -20 mA (0 - 100 % relative Feuchte)
Toleranz +0,5%FS

Biirde Q =(Ug-8V)/0,02A

Schaltausgang fiir Feuchte

PNP-Schaltausgang

Fest eingestellt auf 80 % relative Feuchte

Schaltstrom

max. 0,2 A

Y andere auf Anfrage

Temperaturmessung

Messbereich -20 °C bis +120 °C
Genauigkeit +15%FS

Analogausgang 4 - 20 mA (-20 bis +120 °C)
Toleranz +0,5%FS

Biirde Q =(Ug-8V)/0,02A
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Anhang

9.3 Technische Daten WGM-R / WGM-D

Remotedisplay / Sensor mit Display

Auswerte- und Anzeigeelektronik

Anzeige

4-stellige 7-Segment LED

Anzeigeeinheit

0 - 100 % relative Feuchte

Bedienung

Uber 3 Tasten

Speicher

Min./Max. Wertespeicher

Einschaltstromaufnahme

ca. 100 mA fiir 100 ms

Stromaufnahme in Betrieb

ca. 50 mA (ohne Strom- und Schaltausgange)

Versorgungsspannung (Ug)

18 - 30 V DC (Nennspannung 24 V DC)

Umgebungstemperatur

-20 °C bis +70°C

Anzeigeauflésung

0,5 %, 0,5 °C, °F

Ausfiihrung

Befestigung

WGM-R
Fernanzeige fiir Sensor
35 mm Hutschienenmontage

Gewicht

ca. 130 g ohne Sensor

Abmessungen

O
Display Gehause PA H
Schutzart IP65* (Display)
* mit aufgeschraubtem ﬁj
Steckverbinder
Ausfiihrung WGM-D Abmessungen

Befestigung

mit angebautem Sensor
G 3/4

Gewicht ca.270 g |
Display Geha PA -
isplay Gehause =
Schutzart IP65* (Display) o0e
* mit aufgeschraubtem
Steckverbinder % a
o]
10-Link
10-Link Revision 1.1
Baudrate COM3 (230,4 k)
SIO Mode Ja
min. Zykluszeit 10 ms

Feuchtigkeitsmessung
Messbereich

0 - 100 % rel. Feuchte

Genauigkeit

+3%FS

Analogausgang

Parametrierbarer Strom- oder Spannungsausgang

(4-20mA,2-10V,0-10V oder0-5V)

Toleranz

+0,5%FS

Birde Q

=(Ug-8V)/0,02A
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PNP-Schaltausgang Parametrierbare/r Schaltfunktion und Schaltausgang

Schaltstrom max. 0,2 A pro Ausgang

Temperaturmessung

Messbereich -20 °C bis +120 °C

Genauigkeit +1,5%FS

Analogausgang Parametrierbarer Strom- oder Spannungsausgang
(4-20mA,2-10V,0-10Voder0-5V)

Toleranz +0,5%FS

Birde Q =(Ug-8V)/0,02A

9.4 Ausgange WGM-B

Version 2A1S 1DO0S

Stecker (Sockel) 1 x M12 - 8-pol. 1 x M12 - 4-pol.
Schaltausgang X

(fest eingestellt)

10-Link X
Analogausgang Feuchte X

Analogausgang X

Temperatur
9.5 Ausgange WGM-R / WGM-D

Version 2A2S iD1S

Stecker (Sockel) 1 x M12 - 8-pol. 1 x M12 - 4-pol.
Display & Remote

Sensoranschluss Buchse 1 x M12 -8 pol. 1xM12 -8 pol.
(unten) Remote

Schaltausgange 2 X 1x

10-Link

Analogausgang Feuchte X

Analogausgang X

Temperatur
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9.6 Anschlussbelegung WGM-B

1D0S
2
off°
.
Einbaustecker/-buchse 8-pol. 4-pol.
Standard 10 Link
Pin
1 L+ L+
2 L
3 S1-Feuchte L-
4 C/Q
5
6 I11-Feuchte
7 12-Temp.
8

9.7 Anschlussbelegung WGM-R / WGM-D

Stecker A Sensoranschluss-
buchse
WGM-D/ WGM-R WGM-D/ WGM-R WGM-R
2A2S 1D1S
} ' /:?_ T, 8
4 3-//0 0@1 6 aoge 2
&éf/ 5 22 3
4
Einbaustecker/-buchse 8-pol. 4-pol. 8-pol.
Standard 10 Link
Pin
1 L+ L+ L+
2 L DO/S2 L
3 S1-Feuchte L=
4 c/Q
5 S2-Temp.
6 11-Feuchte I11-Feuchte
7 12-Temp. 12-Temp.
8
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9.8 Anzeigebereiche

Name Menii / Einheit Anzeige Bereich von / Bereich bis /
mit Einheit mit Elnheit

Feuchte

Prozent o - -100 % 999 %

Temperatur

°C L L -100 °C 999 °C

°F F F -100 °F 999 °F

9.9 Aktuelle Einstellungen

Schaltausgiange Basiseinstellungen Diagnose
SRy AP Err.h S ow
o5/ drl /ool oo RN
SP2 /P2 oL oenin
o5/ drd / oud ool
%P3/ AP3 rooud
o533/ dr3 / owd rooud
SFY 7 ~PY roout
o5Y / drY /oot a5
Analogausginge Loc
RiHe 7 RlLe / Rooud
AcHe /R La / Roud
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9.10 Ubersicht Meniiabfolge

| Hauptment ‘ ‘ Untermentl 1 | ‘ Untermenii 2 ‘ | Untermenii 3 ‘ | Einstell- und Anzeigemenii
H_i T: inati +p
5 i oder 60s keine Aktion:
Geratekonfiguration Verlassen des Haupt-/Untermeniis

_[Anzeige L. . Wechsel -
L Messwertanzeige —] Anzelgenwechsel Wechsel der M rtanzeige Niveau / Temperatur

[Humidity [Hum | [ Out1 [outT] , [SP1 F FiH] 3 > WahimenQ sP1  Einstellung des Schaltpunktes / FH1 Festlegung der oberen Fenstergrenze

[Hauptmeni Feuchte | | Eir GOoUT1 | | Schaltpunkt 1 " <olo - oH > FIH Zuweisung eines Wertes der Frequenz 100 Hz (nur OUT1 und OUT2)

rP1 _F1_ Filo L

rP1  Einstellung des Riickschaltpunktes / FL1 Festlegung der unteren Fenstergrenze

Riickschaltpunkt 1 N

L J

<olo - oH > Fl Lo Zuweisung eines Wertes der Frequenz 1 Hz (nur OUT1 und OUT2)

EF 1 [eF1 ]

+ JDelaysP1_ [ds1 |,

Erweiterte Funktionen|

"|Verzégerung OUT1 Ein|™

l_ ‘ Zen die das Signal angestanden haben muss bis Ausgang OUT1 einschaltet.
0-100 h: 0...100 (bei F isgang ohne Funktion)

..

[DelayRP 1 [dr1 |, ,

‘Verz'ogerung ouT1 Aus\‘

‘_ ‘ Zeit die das Signal angestanden haben muss bis Ausgang OUT1 zuriickschaltet.
0-100 ‘ Eir h: 0...100 1 (bei F 1sgang ohne Funktion)

.

[setout 1 Jout .,

‘ Definition des Schaltverhaltens von Ausgang 1:

+

| Definition OUT1 |

Hno-FM | Hno Hnc Hy unktion SchlieBer oder Offner

Fno Fnc Fensterfunktion SchlieRer oder Offner / FM Frequenzausgang 1-100 Hz

[check Out1 [cout |, ,

noP  Normalbetrieb des Schaltausgangs

- <+ ‘ oFF  Sct g Aus /F1  Simulation 1 Hz
[ Funktionstest OUT1 |~ ] nop - on | on Schaltausgang Ein / F100 Simulation 100 Hz
[LED Out 1 [LedT] o) @ (L= |1=0 LED = Ausgang: folgt dem Schaltausgang
| Funktion Status-LED1|" L=0-L=-0 | L=-o LED =-Ausgang: invertiert zum Schaltausgang

Bt [ |

Bt [ |

Verlasse Meniiebene
Out x [out _] lehe Menlstruktur OutT
- - = Entfallt bei Variante mit
Einstellmenti OUTx Analogausgang

Verlasse Mentiebene

|Analog0ul1 [an1 | ,_\Ana|ogMax1 [mH ],

Setzen des i 1 analogen Ausg: auf definiertem Wert.

Eir i Analog 1] | Zuweisung ]

Analog Min1 | Allo |,

0L - 100C (Hinweis: Max — Min >= 10 % vom Messbere\ch)

Setzen des minimalen analogen Ausgangssignals auf definiertem Wert.

Zuweisung Minimalwert N
Set A.Out1 Aoul |

OC - 100C (Hinweis: Max — Min >= 10 % vom Messbereich)

- Wahl der analogen Ausgangsfunktion:

Funktion des Ausgangs| "
Check An1 can |,

v i1-u3 il 4.20mA ul 2.10V u2 0.10V u3 0.5V

noP | ieb des Analogausgangs / Hi Ausgabe oberster Analogwert

L4 Funktionstest Analog 1| -

Exit E

Verlasse Meniiebene

- Lo HALF Ausgabe mittlerer Analogwert ! Lo Ausgabe untester Analogwert

Exit E
Verlasse Meniiebene
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.
[ Temperatur [tENP| , [OutX Jout _
X

| Menii Temperatur |

Siehe MenQstruktur Out1

" Einstellmenii OUT

[outx Jou_] Siehe Mentisiruktur Out1
Einstellment OUT X Entfallt bei Variante mit Analogausgang
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oz Tz

Exit E

Verlasse Meniiebene

[Basic EF [bEF |, .[Reset [rEs ], .

bel Variante mit
Entfallt bei Bestellung mit 4 Schaltausgangen

[Basis Erw. Funktionen|

ot

k.

Werkseinstellung

Set error handling| Errh | »

» _
no - YES
o Wahlmentt |

Riicksetzen des Gerates in Auslieferungszustand

Fehlerbehandlung |
Set Unit Humidity) Hunl | »

i no - YES

Einheit Feuchte |~

o[ Wahimena ||
T denon

-I--non

Set Unit Temp [tunl | s

Einheit Temperatur |

Set Upper 100 |, >

Zuweisung 100 % I

Set Lower 0 " [

» P
-999 - 9999

Zuweisung 0 % I

reassignO1 [rou 1| >

» P
-999 - 9999

Zuweisung Out 1 |
reassign 02 |rou 2| >

» R
HuMi- tEMP - Err

Zuweisung Out2 |

p|_ Wahimend [__|
HuMi- tEMP - Err
Wahimend

» J—

reassign Ox  [rou_ | »
Zuweisung Outx |

Display Rate |di5 |, >

HuMi- tEMP

D ivi ktivieren der normalen Fhelerbehandlung und Auswertung

Auswahl der angezeigten Einheit:-1- [Prozent], non[keine Einheit (4-stellige Anzeige)]

Auswahl der angezeigten Temperatureinheit: ;C[Celsius], ;F [Celsius]

Zuweisung der maximalen Feuchte einer definierten GroRe.
(Beispiel: Maximale Feuchte bei 100 %)

Zuweisung der minimalen Feuchte einer definierten GréRe.
(Beispiel: Minimale Feuchte bei 10 %)

Zuweisung des Schaltausganges Out1 der Feuchtemessung/Temperaturmessung oder als
Fehlerindikator.

Zuweisung des Schaltausganges Out2 der F ing/Terr ing oder als
Fehlerindikator.

Zuweisung des Schaltausganges OutX der Feuchtemessung oder der Temperaturmessung

Wahl der Anzeil i indigkeit

Anzeigegeschwindigkeit I
Lock Device |Loc | >

» P
FASt - off

ierur
FASt [schnell], Medi [Medium], SLo [langsam], oFF [Anzeige aus]

Sperren der Taster |

Bt  [e |

Verlasse Meniiebene
5 Journal Qut  |Jout | >

» —
0-999

Diagnose Menii

Protokolliert Ausgang I
Journal Error |JErr | >

Protokolliert Fehler |
[MaxiMin Humidity| v | >

Max-/Min Speicher |
Max/Min Temp [tMM | .

Max-/Min Speicher |
Set Journal Out|SJou | -

Uberwachung Ausgang M

;’—'—‘“
Outl -Out_

Delay MM DHW| >

Verzégerung Min/Max N

> P
0-100

Delay MM [deim], v

Verzdgerung Min/Max| "~

Exit E

Verlasse Meniiebene

Verlasse Meniiebene

> P
0-100

ktivieren der T: re durch Setzen eines Zifferncodes > 0 Mastercode 287

Darstellung der letzten 6 Alarme + Loschfunktion.
Anzeige: JorX - vergangene Zeit in Stunden/Tagen; Blattern im Journal mit 4 v

Darstellung der Fehlernummern + Loschfunktion.
Anzeige: Fehlernummer ; Blattern im Journal mit v

Darstellung der Grenzwerte + Léschfunktion.
Anzeige: Wert - vergangene Zeit in Stunden/Tagen; Blattern im Journal mit av

Darstellung der Grenzwerte + Léschfunktion.
Anzeige: Wert — vergangene Zeit in Stunden/Tagen; Blattern im Journal mit 4 v

Auswahl des zu protokollierenden Alarmausganges

Zeit die das Signal angestanden haben muss bis der Maximal-/ Minimalwert gespeichert wird.
Einstellbereich: 0...100 Sekunden

Zeit die das Signal angestanden haben muss bis der Maximal-/ Minimalwert gespeichert wird.
Einstellbereich: 0...100 Sekunden
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EU-Konformitatserklarung - Original Dok.-Nr. / Doc. No.: DCTC18500-002
EC declaration of conformity Datum / Date: 20.08.2019

nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG / in accordance with Machinery Directive 2006/42/EC

nach Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU / in accordance with Low Voltage Directive 2014/35/EU
nach EMV-Richtlinie 2014/30/EU / in accordance with EMC Directive 2014/30/EU

nach Druckgeréte-Richtlinie 2014/68/EU / in accordance with Pressure Equipment Directive 2014/68/EU
nach ATEX-Richtlinie 2014/34/EU / in accordance with ATEX Directive 2014/34/EU

nach RoHS-Richtlinie 2011/65/EU / in accordance with RoHS Directive 2011/65/EU

OROOXRXO

Hiermit erklart der Hersteller, / The manufacturer
Hengst Filtration GmbH

dass das nachstehende Produkt / hereby declares that the product below

Bezeichnung / Name: Olfeuchtesensor WGM / Qil moisture sensor WGM

Funktion / Function: Feuchte-/ Temperaturmessung / Moisture-/Temperaturemeasurement

Modell / Model: WGM

Typ/ Type: WGM-B; WGM-D; WGM-R

Seriennummer [ Serial number: R928057041 R928057042 R928057043 R928057044 R928057045 R928057046
Handelsbezeichnung / Trade name: WGM

Baujahr / Year of construction: ab 01.01.2019

in Ubereinstimmung mit oben genannte(n) Richtlinie(n) entwickelt, konstruiert und gefertigt wurde. / was developed, designed
and manufactured in compliance with the above-mentioned directive(s).

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser EU-Konformititserklarung tragt der Hersteller. / This EC declaration of
conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Angewandte Normen / Standards applied:
Norm / Standard Titel / Name Ausgabe / Issue

EN 61326-1 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel-und Laborgeréte - EMV- 2013-01
Anforderungen / Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use — EMC requirements

EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze - 2010-11

Risikobeurteilung und Risikominderung / Safety of machinery — General
principles for design — Risk assessement and risk reduction

Nachfolgende Person ist bevollmachtigt, die relevanten technischen Unterlagen zusammenstellen: / The individual below is
authorized to compile the relevant technical files:

Name: [ Name: DCMO/SFS2 Produktmanagement Werk Ketsch
Anschrift: / Address: HardwaldstraBed3, D-68775 Ketsch

Weitere Erlauterungen / Further explanations:

Die Montage- und Installationshinweise gemaB Produktdokumentation sind zu beachten. / The assembling and installation
instructions according to the manual have to be followed.
RD51550-Bf RE51550-B

D-68775 Ketsch __, _ 20.08.2019  i.V. 2 M A% /% , é JAAA

Ort/ Place Datum / Date Boecher Cornelius (DC-MQ/SFS DC- Esﬁen Mathias (D€/PUE-PSG
MO/SFS1) DC/PUE-P DC/PUES84)

Anderungen im Inhalt der EU-Konformititserklarung sind vorbehalten. Derzeit giiltige Ausgabe auf Anfrage.
We reserve the right to make changes to the content of the EC Declaration of Conformity. Current issue on request.
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